Navod k pouziti objektivil Nikkor:

Nasazeni objektivu na fotoaparat:

Sejméte zadni krytku na objektivu a krytku téla fotoaparatu. Nasadte bajonet objektivu do bajonetu fotoaparatu
tak, aby znacka na objektivu byla proti znacce na fotoaparatu. Otocte objektivem proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezamkne pojistka na téle fotoaparatu (slysitelné cvaknuti). Tuto skute€nost peclivé ovéfte. Pro sejmuti
objektivu stisknéte pojistku na téle fotoaparatu a otocte objektivem ve sméru hodinovych rucic¢ek. Pfi manipulaci
postupujte nenasilng, chrarite kontakty a bajonet objektivu i fotoaparatu pred znecisténim a poskozenim.

Zaostfovani a zoomovani (u zoom objektivii):

Nejprve nastavte pomoci krouZku zoomu poZadovany vyfez. Potom zaostfete na vybrany objekt za pomoci AF
systému nebo manudlné. U objektivl s AF-S zaostfovacim motorem muzZete korigovat automatické zaostfeni
v rezimu M/A pfi namacknuté spousti pouhym potoenim prstence ostfeni bez nutnosti pfepnuti objektivu do
manualniho rezimu zaostfovani. Pfi dalSim namacknuti spousté pracuje objektiv automaticky opét v AF rezimu.

Nastaveni clony a kontrola hloubky ostrosti:

U objektiva fady G (bez clonového krouzku) nastavte pozadovanou clonu pomoci fotoaparatu. U objektiva fady D
(s clonovym krouzkem) je mozné nastavit clonu stejné jako u objektivi fady G s tim, Ze nejprve nastavite clonovy
krouzek objektivu na nejvy38i hodnotu clonového &isla a poté ho zaaretujete pomoci pojistky proti nechténému
pootoceni. Nebo muizete nastavit clonu oto€enim clonového krouzku v zavislosti na pouzitém modelu fotoaparatu.

Pokud je vas fotoaparat vybaveny tlaCitkem pro kontrolu hloubky ostrosti, mizete jeho stisknutim zaclonit objektiv
na nastavenou pracovni clonu a pohledem do hledacku fotoaparatu potom zkontrolovat aktualni hloubku ostrosti.
Péce o objektiv:

Znecistény povrch ¢oCek nejprve ofouknéte balénkem nebo pouzijte Cisty Stétec na optiku. Ulpélé nedistoty potom
opatrné odstrante mékkym Cistym bavinénym hadfikem nebo papirky na optiku navihéenymi v lihu nebo Cistici na

optiku. Neopatrnym c&isténim muzete trvale poskodit antireflexni vrstvy na povrchu ¢ocek objektivu!

K &isténi nikdy nepouzivejte organicka rozpoustédla nebo benzin, hrozi poSkozeni objektivu, pozar nebo
poskozeni zdravi.

Predni ¢ocku objektivu je vhodné trvale chranit pomoci filtru (doporucené filtry Nikon pro ochranu objektivu jsou:
NC - Neutral Color, L37C — UV nebo L1BC - Skylight). Slunecni clona také ucinné pomaha v mechanické
ochrané pfedni ¢asti objektivu.

Pred ulozenim objektivu do pouzdra nebo brasny na né&j nasadte pfedni i zadni krytku.

Pokud nebudete objektiv delSi dobu pouzivat, uskladnéte ho na chladném a suchém misté. Zaroven chrarite
objektiv pfed pfimym slune¢nim svétlem a pusobenim chemikalii jako kafr nebo naftalin.

Chrante objektiv pfed deStém a nadmérnou vihkosti. Nelijte na objektiv vodu ani ho neponofujte do vody. Toto
muZe zpusobit poruchu a korozi.

Neékteré Casti objektivu jsou vyrobeny z vyztuzenych plastd. Proto nenechavejte objektiv na horkych mistech
(napf. za sklem v automobilu), mize dojit k jeho poskozeni.

Chrarite objektiv pfed narazy a mechanickym poskozenim.
Po pouziti objektivu v prasném prostfedi doporucujeme jeho vyc€isténi a kontrolu v autorizovaném servisu. Stejné

tak nechte objektiv preventivné zkontrolovat alespor jednou za rok, pomuzete tim udrZet jeho bezchybnou funkci
a prodlouzit celkovou zivotnost.



Navod k pouziti systému redukci vibraci VR:

Zapnuti systému VR pomoci vypinac¢e VR ON / OFF:
ON: Vibrace jsou redukovany (v zavislosti na zvoleném rezimu a typu objektivu, jak je popsano nize).
OFF:  Vibrace nejsou redukovany.

Nastaveni rezimu VR pomoci vypinaée NORMAL / ACTIV
(u objektivii AF-S Nikkor VR 18-200 DX, 70-200, 70-300, 200, 300, 200-400):

Nejprve zapnéte systém VR pomoci vypinace VR ON / OFF, potom aktivujte pozadovany rezim:

NORMAL: Zakladni redukce vibraci umoziujici snimani za plynulého sledovani objektu (Svenkovani).
Pokud je Svenkovano s fotoaparatem v horizontalni poloze (na §itku), je v &innosti pouze
redukce vibraci ve vertikalni ose. Tento rezim odpovida nastaveni VR ON u objektivi AF-S VR
Nikkor 24-120 a AF-S VR Micro Nikkor 105.

ACTIVE:Rezim redukce vibraci pro fotografovani napf. z jedouciho automobilu. V tomto rezimu objektiv
nerozeznava Svenkovani od vibraci.

Nastaveni rezimu VR u objektivu AF Nikkor VR 80-400:

MODE 1: Vibrace jsou redukovany, pokud je spoust fotoaparatu namacknuta do poloviny a dale pfi
expozici. ProtoZze je redukce vibraci viditelna i v hledacku fotoaparatu, je zaostfovani a
kompozice obrazu jednodussi.

MODE 2: Pro snizeni spotfeby energie z baterie fotoaparatu je VR systém v €innosti pouze pfi expozici a
redukce vibraci neni viditelna v hledacku fotoaparatu. Fotograficky vysledek bude stejny jako
pfi pouziti mddu 1.

Poznamka k objektivu 80-400 VR: P¥i fotografovani napf. z jedouciho automobilu mdze byt mnozstvi vibraci
vyrazné vyss$i nez k jakému dochazi pfi bézném fotografovani z ruky na pevném podkladu a VR systém proto
nemusi fungovat spravné.

Poznamky k pouzivani redukci vibraci:
Pred expozici pockejte, dokud se obraz v hledacku po aktivaci VR namacknutim spousté do poloviny neuklidni.

Pokud fotografujete technikou Svenkovani (sledovani pohyblivého objektu), nastavte rezim redukce vibraci na
NORMAL. Pfi Svenkovani nejsou redukovany vibrace ve sméru pohybu objektivu. Napfiklad, pokud $venkujete
fotoaparatem v horizontalnim sméru, jsou redukovany vibrace pouze ve vertikalnim sméru.

Vzhledem k charakteristice VR systému miiZe byt obraz v hleda¢ku po expozici snimku roztfeseny.

Nevypinejte fotoaparat, pokud je VR systém pravé v Cinnosti. V opaéném pfipadé mize objektiv vydavat
charakteristicky zvuk, pokud je fotoaparatem pohybovano. Nejedna se o zavadu. Pro napravu znovu zapnéte
fotoaparat.

Pokud se objektiv sejme z fotoaparatu pfi aktivovaném VR systému, mlze dojit ke stejnému problému, jako je
popsano v odstavci vySe. Pro napravu znovu nasadte objektiv na fotoaparat a namacknéte spoust do poloviny.

Pokud pouzijete vestavény blesk a soucasné VR systém u F80/F75/F65/D100/D70/D70s/D50 a D200, nebude
fungovat redukce vibraci b&€hem nabijeni vestavéného blesku.

Pokud se objektivy AF-S VR 18-200 DX, 24-120, 70-200, 70-300, 80-400 a 105 Micro pouzivaji na stativu,
vypnéte VR systém. Pokud neni hlava stativu pevné zaaretovana nebo pouzivate monopod, zapnéte VR systém.
Objektivy AF-S VR 200, 300 a 200-400mm automaticky rozeznavaji ustalenou polohu na stativu a VR systém
samy deaktivuji.

Pokud je tlacitko AF-ON pro aktivaci autofokusu na fotoaparatu aktivni (u vybranych fotoaparat), neni VR
systém v ¢innosti.



Kompatibilita objektivl s redukci vibraci VR

Zkratka "VR" pochazi z anglického vyrazu "Vibration Reduction" (Redukce vibraci). Funkce VR
automaticky eliminuje vlivy nepfijemného aspektu pfi fotografovani z ruky, kterym je chvéni
fotoaparatu.

Pfi aktivovani mechanismu redukce vibraci odpovida korekéni efekt této funkce zkraceni ¢asu zavérky
o tfi az Ctyfi stupné. Pouziti objektivi Nikkor VR umozniuje fotografovat z ruky v situacich obecné
povazovanych za extrémné obtizné, napfiklad za Sera nebo v mistnosti. Objektivy Nikkor VR
vyznamné rozsifuji Skalu fotografickych moznosti.

Spole¢nost Nikon vyrabi celou Fadu objektivii VR uvedenych v tabulce nize:

Rada D1, fada D2, D200,

D100, D40, D50, D70, D70s,|| Y Y Y Y Y Y
D80
F6, F5 F100,F80,F75,F65]] N || N || N || N ][ N | N
F4, F90X, F90 F70 I N || N [ N ] N || N | N
F55, F60, F50, F401 I N [ N || N [ N || N | N
F801, F601m, I N [ N || N [ N || N ] N
Ostatni fotoaparatyNikon || N || N || N || N |[ N | N

|

| ‘ ]

| [ I |

F6, F5, F100, F80, F75, F65,
fada D1, fada D2, D200,
D100, D40, D50, D70, D70s,|| ¥ Y Y Y Y Y
D80
F4, F90X, F90 F70 I N [ Y 1 Y J Y I N ] N
F55, F60, F50, F401 I N [ N J Y J Y [l Y | Y
F801, F601m, I N || N [ Y J Y || N | N
Ostatni fotoaparatyNikon || N || N || N || N || N | N

|

| ‘ ]

| I

F6, F5, F100, F80, F75, F65,
fada D1, fada D2, D200, Y Y Y Y Y Y
D100, D50, D70, D70s, D80
D40 Ly I N [ Y J Y JJ Y ] Y
F4, F90X, F90 F70 I N [ Y 1 Y J Y [l Y | Y
F55, F60, F50, F401 I N [ Y 1 Y J Y [l Y | Y
F801, F601, F501 N Y Y J Y [y | Y
Ostatni fotoaparaty Nikon || N [ N [ 1 [ 1 ][ 1 ] Y




Y- kompatibilni,
N- nekompatibilni,
1 - v zavislosti na modelu fotoaparatu
-3-

Pozn.: Pfi pouziti fotoaparatt F80 / F75 / F65 a D100 s vestavénym bleskem a funkci VR nebude

redukce vibraci b&€hem nabijeni vestavéného blesku fungovat.

|

|
AF-SDXVR18200f N || N || N | N I N I N I N \
AFsSVR24-120 || N || N || N | N I N I N I N
AFssVR70-200 || Y [ Y ] Y | N I N I N I N |
AFsSVR70-300 || N || N || N | N I N I N I N |
AF-S VR 105 Micro ||Limited 1]/ Limited 1][Limited 1]| N I N I N I N \
AF-sVR200,300 || Y || Y ] Y ] N I N I N I N ]
AF-SVR200-400 || Y |[Limited 1][Limited 1]| N I N I N I N |
AF-DVRS80400 || N || N || N | N I N | Limited 2 || N |

Y- kompatibilni,
N- nekompatibilni,

Limited 1 - autofokus nemusi fungovat, ostatni funkce ano,
Limited 2 - autofokus a VR systém nebudou fungovat. Expozi¢ni rezimy fotoaparatu omezeny v

zavislosti na modelu fotoaparatu.







